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Dance place: Wallerseehalle Henndorf
www.wallerseehalle.at - www.wallerseehalle.at - www.wallerseehalle.at Fenning 104, 5302 Henndorf am Wallersee

How to fi nd the dance place:

Accommodation

Über die Autobahn A1 bis Anschluss Eugendorf.
Weiter auf der B1 in Richtung Henndorf, durch den Umfahrungstunnel. 
Unmittelbar nach dem Tunnel in Richtung Ortszentrum (Hauptstraße), 
zweite Kreuzung rechts (Wallerseestraße). Vor dem Strandbad links in die 
Sportplatzstraße (bergauf), dann links zur Wallerseehalle.
Alle Zufahrtswege in Henndorf sind sehr gut beschildert!

On the A1 motorway to junction Eugendorf.
Continue on the B1 towards Henndorf, through the bypass tunnel. Imme-
diately after the tunnel toward the center (main street), the second inter-
section, turn right (Waller Seestraße). Before the beach left in the sports 
fi eld road (uphill), then left to Wallerseehalle.
All access roads into Henndorf are very well signposted!

Caller:   Nils Trottmann (D) 

                             MC: Kurt Lechner

17. - 19. August 2012

2012

2222 thth

Further information
Ulrike Hlawna
      +43 664 123 12 17
e-mail: saltcastlediamonds-ulli@sbg.at

Kurt Lechner
      +43 662 66 41 10 home
      +43 662 8689-163 work
e-mail: k.lechner@planetuniqa.at

www.saltcastlediamonds.atwww.saltcastlediamonds.at



Programm

11:30                   Registration
12:00 - 14:00       A 1
14:00 - 15:00       Plus
15:00 - 16:00       MS
16:00 - 17:00       MS Workshop
17:00 - 18:00       Plus Workshop
18:00 - 19:00       MS
19:00 - 19:30       Grand March
19:30 - 22.30       MS / MS / Plus / MS / MS / A 1
22:30                   Afterparty

18:00                   Registration 
19:00 - 20:00       Welcome Dance: MS Singing Calls
20:00 - 22:30       MS/MS/Plus alternating tips
22:30                   Afterparty at the location 

10:30 - 11:30       A1
11:30 - 13:00       MS/MS/Plus Singing Calls
13:00 - 14:00       Farewell Dance: MS

Nils Trottmann wurde 1978 geboren und callt 
seit mehr als 15 Jahren. 

Seit seinem Start war er Teil vieler europäischer 
Events und ist einer der bestbekannten deut-
schen Caller. 

Nils callt für die „Villedancers“ in Brühl und ist „Recording Artist“ für 
das Plattenlevel NEW BEAT.

Nils Trottmann

Friday, Aug. 17

Saturday, Aug. urday, Aug. urday 18

Sunday, Aug. day, Aug. day 19

MC Kurt Lechner

Kurt lernte 1988 Square Dance. Mit dem Callen be-Kurt lernte 1988 Square Dance. Mit dem Callen be-
gann er 1991 bei den Mountain Hoppers. Jetzt lehrt gann er 1991 bei den Mountain Hoppers. Jetzt lehrt 
und callt er bei den Salt Castle Diamonds. Kurt ist und callt er bei den Salt Castle Diamonds. Kurt ist 
ein aktives Mitglied von ECTA und Callerlab, und er ein aktives Mitglied von ECTA und Callerlab, und er 
callt regelmäßig bei anderen Clubs. 

Kurt learned how to Square Dance in 1988. He star-
ted calling in 1991 for the Mountain Hoppers and ted calling in 1991 for the Mountain Hoppers and 
is now teaching and calling for the Salt Castle Dia-
monds. Kurt is an active member of ECTA and Cal-
lerlab and regularly calls for other clubs. 

Speisen und Getränke sind in der Tanzhalle erhältlich, bringt bitte keine eigenen mit Speisen und Getränke sind in der Tanzhalle erhältlich, bringt bitte keine eigenen mit 
in die Halle. 
In der Halle ist Rauchverbot. Bitte Schuhe benützen, die keine Streifen hinterlassen 
(Parkettboden). Ein großer Parkplatz befi ndet sich vor der Tanzhalle; Umkleideräu-
me sind ebenfalls vorhanden. Strandbadnähe - Badesachen nicht vergessen!

Food and drinks are available at the dancehall, please don´t bring your own. 
No smoking in the hall. Please use shoes, that do not leave strips (parquet fl oor)No smoking in the hall. Please use shoes, that do not leave strips (parquet fl oor)
Large parking area in front of the dancehall; dressing-rooms are also available. 
Do not forget swimsuits - beach near!

You are looking for fun, entertainment, interesting choreography & mo-
dern music? 

Well, don’t miss him!

Nils Trottmann was born in 1978 and has been calling for more than 15 
years. Since the beginning, he has been part of many European events 
and is one of the known German callers. Nils calls for the “Villedan-
cers” in Brühl and is a recording artist on NEW-BEAT.

Friday thru Sunday / ab Freitag:    € 15,- adults / € 6,- kids up to 16 
Saturday and Sunday/ab Samstag: € 12,- adults / € 5,- kids up to 16 


